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Kirisiw. Qarqalpaq xaliq dastanlarinin tillik 6zgesheliklerin ayreniw filolog ilimpazlardin
aldinda turgan tiykarg1 mashqalalardan esaplanadi. Atap aytqanda «Gérughy, «Garip-Ashig»
ham «Sayatxan-Hamira» dastanlarinin morfologiyaliq 6zgesheliklerin uyreniw qaraqalpaq
tilinindegi ayriqgsha kozge taslanatugin maselelerden. Dastanlardagi ayirim seplik
gosimtalarinin jalganmiwi, betlik qosimtalarinin jalganiwi, betlik qosimtalar: oguz tillerine tan
bolip gollanilganligin kériwimiz mumkin. Bul morfologiyaliq 6zgeshelikler dastanlardin
garaqalpaqlar arasinan turkmen ham azerbayjan xaliglarinan taralganligin jane de
tastiyiqlaydi.

Tiykarg1 bolim. Ataw sepliginin qollaniliwi. Ataw sepliginde aytarhiqtay 6zgeshelik
joq. Ayirim atliq sézler ataw sepliginde eski dur formasi qosiladi.

Menin yarim Shabbazdin qizidur,

Sagan kewil bersem, onda yar jilar («G-A», 153-bet)

Sepliktin bul formasi hazirgi qaraqalpaq adebiy tilinde de 6nimli gqollanilatuginligin kériw
mumkKkin.

Iyelik sepliginin qollaniliwi. Bul seplik jalgaw1 qollanilgan sézlerdi alip qaraganimizda
oguz elementleri saglanganligin kériwimiz mumkin. Hazirgi qaraqalpagq tilinde unli hdAm sonor
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dawissizlarga pitken sozlershe - din, - din jalgaw1 jalganadi. Dastanlar tilinde geypara s6zlerde
bull nizamlq saqlanbaganin kéremiz.

Shahnin, periynin, dagnin Shambil belnin t.b.

Dashtur bu dagnin yollar1 («G», 145-bet)

Sensen pariynin sarwari («S-H», 205-bet).

Bunday formalar, yagniy iyelik seplik qosimtalarinin fonetikaliq variantlarinin ornina
(sé6zdin aqirg sesinin qanday boliwina garamastan) eski 6zbek tilinin tasiri menen - nin, - nin
formasinin qollaniliwi klassik shayirlar tilinde 6nimli qollanilgan [3.182]. Sonii menen birge
geypara oguz tillerinde iyelik sepliginin sonor i sesinen baslangan variantlari qollaniladi.

«Eski turkiy tillerdin qubla-batis toparlarinda (tirkmen, azerbayjan, turkiy) nasil
baslangish dawissiz ham dawisly, yagniy —-nin ham -nin (saykes fonetikaliq variantlari menen)
menen formaga iye bolsa, qalgan tarkiy tillerde, har eki forma da bar bolgan chuvash tilinen
tisqari, bul jagday baslawishli birikpe menen payda boladi. - nin//-tif, -nin//-tin, -din //din bar
formalar1 bar [1.109].

XIX asirdegi ham XX &sirdin basindagi jazba esteliklerde de iyelik sepligi fonetikaliq
variantlart menen birge eski 6zbek tilinin tasirinde —nin, -nin turinde qollanilgan [5.80].

Iyelik sepligi qosimtasi dastanlar tilinde ashiq turde jalganiwi menen birge jasirin
formada qollaniladi. Misals;

Ajel qoli jagam tut1 («G-A», 35-bet)

Kirmesem dushpan sézine («G», 194-bet).

Baris sepliginin qollaniliwi. Baris seplik jalgaw1 hazirgi garagalpaq tilinde -ga//ge, -
qa//-ke, tartim jalgawinan son -na//-ne turinde jalganadi. Al, dastanlar tilinde bul seplik
gosimtasi oguz elementleri menen qollanilganin kéremiz. Tubir s6zlerge dastanlarda baris
sepligi juwan buwinga-a, jinishke buwinlarga -e, -4 turinde jalgangan: makana, qumara,
gardene, gula t.b.

Endi sald1 kewil ishinde dtikana («G-A», 67-bet)

Bardim da bir baga kirdim («G», 141-bet)

Qirmandali keldim tila3,

Sen bir bulbil qonsan gula.

Men bir sonna kolden kéle,

Parlayin ushsam ne dersen? («G», 179-bet)

Hazirgi tirkmen tilinde baris sepligi —a, -e tarinde jalganadi. Turkiy tillerdin qubla-batis
toparinda qospa gap tiykarinan bas dawisli menen, al basqa turkiy tillerde -ga//-ge, -qa//ke
formasinda bas dawissiz (saykes fonetikaliq variantlari menen) formaga iye [1.107]. Al
azerbayjan tilinde -a//-a formasi qollaniladi [2.23]. Demek, dastanlar tilinde oguz til
elementleri saqlanip qalgan. Sonday-aq, hazirgi azerbayjan tilindegi -ya//-yd formasi
dastanlarda jekke siyrek ushirasadu.

Jan (jayga), gedan (gedeyge), qudaya (qudayga)

Seni izlep kelip edim bul jaya.

Qayrilip qaramadin mendey gedaya («G-A», 169-bet).

Hazirgi qaraqalpaq tilinde tartimlangan sézleri baris sepligi jalgaw:1 -a/-e turinde
jalganadi. Dastanlar tilinde us1 forma menen birge —-ga/-ge formalari qollanilganin kéremiz:
sézge, diynige, otiga t.b. Bul asirese Gérugh dastaninda jiyi ushirasadu.
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Goérugh diyinge Awez Kiripti («G», 109-bet)
Hijriy otiga kuiydi janim bilen tan (Sonda, 124-bet)

Sonday-agq, -4 formasi da qollanilgan.

Q1z ham aytar ugsham isham anama,

Layli-marjan tagininan siynama. («S-H», 226-bet)

Déastanlarda ushirasatugin baris seplik jalgawlar1 XVIII-XIX asirlerge tiyisli jazba
esteliklerde de qollanilgan [4.287]. «Gorugli» dastaninda jekke siyrek betlik almasiqlari (men,
ol). Baris sepliginde muna, onia turinde qollaniladi. Bul forma hazirgi tirkmen tiline tdn [1.185].

Qirmandali hAm muna juwap berdi («G», 160-bet)

Men oni boldim duwshari («G», 88-bet)

Demek bul jerde biz baris seplik jalgawinda oguz elementlerinin izin

koremiz.

Tabis sepliginin qollamiliwi. Dastanlar tilinde tabis seplik qosimtalarinin jalganiwina
baris seplik qosimtasi siyaqli oguz elementleri saqlanganin kéremiz. Hazirgi qaraqalpaq adebiy
tilinde tabis seplik qosimtalari -di/-di,-ni/-ni.-ti/-ti formasinda sézlerge singormonizm
nizamina saykes jalganadi. Dastanlar tilinde tabis sepliginin usi kdrsetilgen affiksleri menen
birge eski 6zbek tilinin -n1/-ni formasinda qollanilady, bul jagdayda ol —-d1/-di,-t1/-ti affikslerin
almastirip keledi, dabilni, uglanni, shahn, pirni t.b.

Men aytayin tila endi bul dartni («G», 78-bet)

Shaxni taslap menindey biyi arani ketersen («G-A»,171-bet)

Seplik formalar1 arasinda ogul ham qipshaq tilleri arasinda biraz pariglar seziledi.
Maselen, qaraqalpaq tilinde tartim jalgawli sdézlerge -n tabis seplik formasi jalgansa, oguz
tillerinde -n1/-ni formasi qollaniladi. Dastanlar tilinde ayirim sézlerde usi forma saqglangan:
juzini, tilini, dastigini, ashiqini, goshtinni t.b.

Jurip gezdim barhq jerdin juzini

Dart penen 6tkerdim qisi-jazini («G-A», 69-bet)

Bir-bir tinla Botakdzdin tilini

Sayir etipsen teke awmit 6lini («G», 86-bet)

Ashiqini otga yaqip («S-H», 217-bet)

Bul forma hazirgi qaraqalpaq adebiy tili ushin tan emes, tek qubla dialekte gana
ushirasadi [5.82]. Dastanlardi tabis sepligi jasirin formada ushirasadi:

Giyrat minip shiq tamasha («G», 92-bet)

Raxin dushpanlarga sirin aldirma («S-H», 194-bet)

Shigis sepliginin qollaniliwi. Dastanlar tilinde shigis seplik qosimtalar1 hazirgi
garaqalpagq tilindegi fonetikaliq variantlari (-nan, -nen, -dan, -den, -tan, -ten) menen birge eski
6zbek tilinin -difi, -din  formasinda qollaniladi. Bul forma &sirese «Gérugl» dastninda
ushirasadi.

Sendin 6zge kim bar, jaratqan janlar («G», 35-bet)

Alamatdin artiq balki qiyamet (Sonda, 24-bet).

Bul formani biz qaraqalpaq tilindegi jazba esteliklerde de, klassik shayirlar tilinde de
(4sirese, Ajiniyaz shigarmalarinda) ushiratamiz. Sonday-aq, dastanlarda asirese, «Sayatxan-
Hamira» dastaninda jekke siyrek shigis sepliginin -dan formasi qollanilgan. Hazirgi azerbayjan
tilinde shigis sepligi —-dan, -dan tarinde anlatiladi[2.28]. Al, tirkmen tilinde bull seplik jalgaw1
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- dan, - den turinde qollaniladi[1.115]. Demek, dastanlar tilinde oguz elementleri saglanganin
koremiz.

Soraganindi sal buyerden,

Juzlerin pakize guldan,

Héamira ayirilip Sarbiden («S-H», 217-bet)

Qiz1l shandan gul oradim belimee (Sonda, 225-bet)

Qirip kapirdi yazidan

Shanishtim armanim qalmadi («G», 186-bet)

Orin sepliginin qollaniliwi. Dastanlarda shigis seplik qosimtasinii jalganiwindagi
styaqli 6zgeshelikti orin sepliginde ushiratamiz. Geypara sézlerde

da formasi qollanilgan.

Aldinda aga, keyninizde inin joq («G», 76-bet)

Qolinda tilla taranda

Ashiq boldim bir kéranda

Dolanip bagqa kiranda

Gul téker, biybim, gul toker («S-H», 217-bet).

Juwmagq. Harbir xaliqgtin madeniyatinin rawajlaniwina ekinshi bir xaliqtin madeniyati
belgili darejede tasir jasaydi. Qaraqalpaq xaliq dastanlari bolgan «Gérughy», «Garip-Ashig» ham
«Sayatxan-Hamira» dastanlari madeniy ham adebiy baylanislardin arasinda keinen taralgan
ham xaliq sayip tinlaytugin ddebiy miyraslarinan esaplanadi. Biz 6z jumisimizda garaqalpaq
xaliq dastanlariin tilindegi sepliklerdin qollaniliw 6risin Uyrenip hazirgi adebiy tili menen
salistirip shiqtiq.
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